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JPaÉ men in
ZivitserZaruZ niet

2ie< ; moZercs

Naar het land
der bergen en
meren!

Of men voor de eerste dan wej voor de honderdste keer

op reis naar Zwitserland gaat, een gevoel van geluk bezielt

ons, wanneer wij onzen eersten tred in den trein zetten, die

ons naar het land der bergen en meren zal brengen. Het
krachtigst spreekt dit gevoel wel bij hen, die op een tusschen-
station naar den trein uitkijken, die het verlangen naar Zwit-
serland verwezenlijken zal. Ook ouderen van dagen kennen

nog dat blijde ongeduld, waarmede zij als kinderen den ho-
rizon afpeilden, totdat zieh daar eindelijk een stip vertoont,
die zieh snel tot een steeds grooter wordend gevaarte ont-
wikkelt, en enkele minuten later het : « Instappen D-trein
naar Bazel » ons als een uitnoodiging toeklinkt, die wij
gretig aanvaarden

De meeuiven 6e/ioo-
ren tot de gemeen-
sc/iappeZi//ce vrien-
den van A^ederZand

en ZivitserZand

Het staruZZ>eeZd van
ZPïZZem / voor /let
Konin/di/Tc PaZeis te

's-Graven/iage



ßy den zaciiten gang- «an „ß/iefngo/d" en „EdeZaejss" Zeest men /let Zaatste rcieuuis rüstig, aZso/ men tZiu« teas

Er zijn verschillende wijzen, om zalig te -worden. Dit geldt ook voor een reis naar Zwit-
serland. Vermoedclijk zullen zieh onder hen, die op de houten banken der derde klasse de reis
maken, velen hevinden. die een veel warer, interner vreugde over het doel hunner reis bezitten
dan het deel is van menigeen, die op de zachte kussens van den Rheingold » of den « Edel-
weiss » zieh naar Bazel laat voeren. Hetgeen echter niet uitsluit, dat diegenen, die zieh de
weelde van een reis naar Zwitserland per eerste of tweede klasse kunnen veroorloven. ver-
standig zullen doen nog eenige franken meer te betalen, om de reis geheel over dag in de

weelderig ingerichte Salonwagens van de bovengenoemde treinen te volbrengen! De smaak-
volle inrichting dezer zieh voortbewegende staatsievertrekken, de elegant gedekte tafel en de

daarbij passende fijne gerechten, de zacht-vederende gang der wagens verhoogen het reis-
genot in een veel hoogere mate dan in verhouding Staat tot het bescheiden geldelijke offer,
dat voor het reizen in deze luxe-treinen moet betaald worden (De « Edelweiss », die ons
via België, Luxemburg en Frankrijk naar Bazel brengt, en de «Rheingold», wiens weg längs
den Rij'n voert, zijn in Nederland reeds goed bekend. Weet men bij ons echter wel voldoende,
dat nog een derde luxe-trein ons van Amsterdam naar Bazel kan leiden, de «Riviera-Napoli-

iVa een aangenam«, sneZ/e reis bomJ men nog- bij? voZ cZagZicb* in bet ZaruZ eZer beZo/ten aan

Een a/t«tsseZenße reis «an drie uren Zangs den ßyn met zi/n Zevendtge scZteepeaart, zi/n
bergen en oueZe stti«Zj?es

Express», die driemaal per week gaat en Nederland direct met eenerzijds
Rome en Napels, anderzijds de Fransche Riviera verbindt

Men kan op verschillende wijzen zalig worden, bracht ik hierboven in
herinnering. Men kan per derde klasse naar Zwitserland gaan: men kan
in den gemakkelijken fauteuil van den «Rheingold», «Edelweiss» of «Riviera-
Napoli-Express» reizend uitrusten. Het gezegde is echter ook van toepassing
op de reisroute. Men kan met den «Edelweiss» Brüssel, Luxemburg en
Straatsburg voorbijtrekken; men kan echter ook met den «Rheingold» den



/n Tief /ami cZer bergen en meren/ Gez/c/zl" ran Zzef /zoteZ Fzfznaaer/io/ te Pifznau op Zie£ Fierzroza/stezionmeer, c/en Bzzor/zser/iorn, c/ezi S*anser/zorn
en cZen Bzzrge/istecA

weg längs den Rijn volgen, waaraan wellicht de meerderheid
onzer toch de voorkeur geeft. Is er een heerlijker voorspel tot
een Zwitsersche reis denkbaar dan deze tocht längs den mach-
tigen, breeden Rijn, omgrensd door steeds booger wordende
bergen, door oude stadjes en oude burchten?

Bazel is voor de meeste Nederlanders de plaats, waar zij het
Zwitserscbe grondgebied voor bet eerst betreden. Deze stad met
baar prächtige Rijn-bruggen, haar ouden Münster en markt,
haar musea, verdient zeker een langer bezoek dan de meeste
reizenden zieh gunnen. Intusschen.het is begrijpelijk, dat op de

heenreis het ongeduld ons voorwaarts drijft, verder Zwitser-

Boren c/e uo/Ae/izee, op c/en P/z Pa/iz fpzz^ac/znj

land in, zoo snel mogelijk naar de bergen en meren. "Wie zal
ooit de indrukken vergeten, die een eerste reis van Bazel naar
Interlaken op hem maakte? Die voortdurend steiler en hooger
wordende bergen, de eersie groote tunnel bij Ölten, de tusseben
de bergen zieh kronkelende Aare bij Bern, en dan eindelijk
Thun met het heerlijke blauwe meer, den driehoekigen Niesen
en op den achtergrond het schitterende wit van de eeuwige
sneeuw der Jungfrau-groep Het zijn deze indrukken, op een
fraaien zomerdag beleefd, die ons telkens opnieuw tot in den
hoogen ouderdom naar het land der meren en bergen teru-
glokken

J'/joZ. /'«ire/Z, Go/ier/'/Z, Dr. Jf'oT/r, Gorny, /Ii'r/ifnZiru^^e, /ierAora
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